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FOR THE SITTING EXPERIENCE
LEADING TOWARDS MORE PASSION AND PROGRESS



CAUTION A\

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1.

Components and assembly steps
may vary depending on product
specifications.

. Check that all parts are included

and undamaged before
assembply.

. For safety in use, this product is

difficult to disassemble after
assembly. If you try to separate

It In any way, you may be injured,
so please contact the official
purchase channel.

. SIDIZ 1s not responsible for product

defects and user injury due to
negligence during assembly or
disassembly by theuser.
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PRECAUCIONES DE MONTAJE

1.

Los componentes y los pasos de
montaje pueden variar segun las
especificaciones del producto.

. Compruebe que todas las piezas

esten incluidas y no esten danadas
antes del montagje.

. Este producto es dificil de

desmontar despues del montaje
para la seguridad del usario. Si
iINntenta separario de alguna
manera, puede resultar lesionado,
asi gue comuniguese con el canal
oficial de compras.

. SIDIZ no assume responsabilidad

por los defectos del producto y
las lesiones del usuario debido
a la negligencia del usuario
durante el proceso del montagje
o desmontaje por los productos.
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ASSEMBLY GUIDE VIDEO

(>

CLICK THE BUTTON
AND FIND YOUR FIT



https://www.youtube.com/watch?v=yW8bCmZaFaI

CHECK BEFORE ASSEMBLY

AL EI ST
Check Antes de |la Asamblead
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INFO (i)

When assembling bolts, use the long part of
the wrench first, and switch to the short part for finishing
with extra strength when necessary.
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Al montar los pernos, utilice primero la parte larga de |a
llave y cambie a la parte corta para el acabado,
empleando fuerza adicional cuando sea necesario.
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INFO (i)
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Do not finish bolts one by one. Tighten bolts alternately.
When one bolt finished first, it may cause parts distorted
due to bolt tightening rotation.
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No ajuste los pernos uno por uno. Aprietelos
alternadamente. Si un perno se ajusta primero que €l
resto, puede provocar distorsion de las piezas por |a
rotacion de apriete del perno.
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INFO (i)

The bolts are coated with extra paint to prevent being
loosed and to ensure user’s safety, so please assemble
with additional strength.
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Los pernos estan recubiertos con pintura adicional para
evitar que se aflojen y garantizar la seguridad del usuario,

asi que aprietelos con fuerza.
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HOW TO ASSEMBLE
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Place the seat on the box and start to assemble.
IHH S 2A0| S50 ZEISHH K.
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Cologue el asiento en la caja y empiece a montarlo.
BEtR Ry I RUCEE THRAIL TTIE T,




Slide the backrest into the seat base to join the connecting
poarts of the backrest and the seat base.
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Deslice el respaldo en |la base del asiento para unir las piezas
de union del respaldo vy la base del asiento.
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Make sure they are properly joined.
HIChE KB [ =A] 2fRI5HA| 2.

AT R E R,
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Asegurese de que estén bien acoplados.
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A

Install four bolts in the center of the backrest.
St SA0| SE 47HE TESHMIL.
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Instale cuatro pernos en el centro del respaldo.
BHNOPRRISHIMAZHH TTE I,
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Install a bolt on each side of the backrest.
SO A0 S EZ= StLIA XEISHA| K.
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Instale un perno en cada lado del respaldo.
BHIENOBAITRILZIERT DfH T T L,
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Assemble the gas lift in the center of the base.
soas HOo[A S0 ZEohTM K.
EEEPREZ RS EFIFE.

£ [EER RS BT [E88

Ensamble el gas lift en el centro de la base.
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Flip the assembled gas lift and base and insert them into the
center groove of the seat.
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Dé la vuelta al elevador de gas montado y a la base,

e insertelos en |la ranura central del asiento.
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Stand up the chair straight.
O|XIE HIZ M[RAM 2.
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Coloque la silla en posicion recta.
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@

Remove the previously installed bolts from the backrest and
discard them.

s Mol ZEE0 Y= SESE 225t HEFA 2.
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Retire del respaldo los pernos instalados anteriormente y

deséchelos.
BHENUSHEAILTONTWVWABRILEZEDA L FETTIETI L,
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Insert the headrest into the backrest and install two bolts.

oEE|AES ST 72 7, S E 27HS ZEOHMIR.
FktimBas b, AEHR2 T RE,
REBEALEEIEE L, ARBR2(ERE,

Introduzca el reposacabezas en el respaldo e
instale dos pernos.
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Insert the logo cap onto the headrest assembly hole.
ol E2AE SHY 20TE =2 7|RAK.

BER S, FEHAETAAEH.
RBIEE =, i HRBEEM B H.
Introduzca la tapa del logotipo en el orificio de montaje

del reposacabezas.
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Sit on the chair to put weight on.
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Sientese en |la silla para poner peso.
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VER. 1.2404 S

CONTACT

SIDIZ Korea

6/-20, Segyosandan-ro, Pyeongtaek
Gyeonggi-do, Republic of Korea

SIDIZ America
19700 S Vermont Ave Suite #200,
Torrance, CA 20502

SIDIZ Taiwan

4 F., No. 60/, Ruiguang Rd.,
Neihu Dist., Taipei City 114698,
Taiwan (R.O.C.)

SR IR 60757418
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